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VERORDENING (EEG) Nr. 621 /86 VAN DE COMMISSIE
van 28 februari 1986

tot vaststelling van het oorspronkelijke contingent voor 1986 dat in Spanje geldt voor
vlees van tamme konijnen van herkomst uit derde landen en houdende bepaalde

voorschriften voor de toepassing van dit contingent

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

1 . Het oorspronkelijke contingent dat het Koninkrijk
Spanje op grond van artikel 77 van de Toetredingsakte
mag toepassen bij invoer van vlees van tamme konij
nen van herkomst uit derde landen wordt vastgesteld
op 400 ton .

2 . Voor het tijdvak van 1 maart tot en met 31 decem
ber 1986 wordt deze hoeveelheid met een zesde ver
laagd .

Artikel 2

1 . De Spaanse autoriteiten zorgen ervoor dat de
invoervergunningen zodanig worden afgegeven dat de
beschikbare hoeveelheid billijk over de aanvragers
wordt verdeeld .

2 . Bij de indiening van een aanvraag voor een invoer
vergunning moet een zekerheid worden gesteld . Voor
deze zekerheid gelden de bepalingen van Verordening
( EEG) nr. 2220/85 . De primaire eis in de zin van arti
kel 20 van genoemde verordening bestaat in het nako
men van de invoerverplichtingen .

Artikel 3

Het minimumritme van de geleidelijke verhoging van
het contingent bedraagt 10% aan het begin van elk
jaar.

De verhoging wordt aan elk contingent toegevoegd en
de volgende verhoging wordt berekend op het verkre
gen totaalcijfer .

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op de Akte van Toetreding van Spanje en Portu
gal ,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 491 /86 van de Raad
van 25 februari 1986 tot vaststelling van nadere voor
schriften inzake de kwantitatieve beperkingen bij
invoer in Spanje van sommige landbouwprodukten uit
derde landen ('), en met name op artikel 3 ,

Overwegende dat in artikel 1 , lid 2 , sub c), van Verorde
ning (EEG) nr. 491 /86 is bepaald dat bij de vaststelling
van het oorspronkelijke contingent voor 1986 voor elk
in bijlage III van die verordening vermeld produkt
rekening wordt gehouden met de behoeften op de
Spaanse markt en met de noodzaak om in het alge
meen belang bij te dragen tot een harmonische ontwik
keling van de wereldhandel ;

Overwegende dat, met oog op een correct beheer van
het contingent , dient te worden bepaald dat bij de
indiening van een aanvraag voor een invoervergunning
een zekerheid moet worden gesteld als garantie ; dat
voor deze zekerheid de bepalingen gelden van Verorde
ning (EEG) nr. 2220/ 85 van de Commissie van 22 juli
1985 tot vaststelling van gemeenschappelijke uitvoe
ringsbepalingen inzake de regeling voor het stellen van
zekerheden voor landbouwprodukten ( 2);

Overwegende dat in artikel 1 , lid 3 , van Verordening
( EEG) nr. 491 / 86 is bepaald dat het minimumritme van
de verhoging van de contingenten wordt vastgesteld
volgens de procedure van artikel 3 , lid 1 , van die veror
dening, waarbij met name rekening wordt gehouden
met de handelsstromen en de stand van de bilaterale of
multilaterale onderhandelingen ;

Overwegende dat dient te worden bepaald dat Spanje
de Commissie gegevens over de toepassing van het
contingent moet verstrekken ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor eieren en slachtpluim
vee ,

A rtikel 4

1 . De Spaanse autoriteiten stellen de Commissie in
kennis van de maatregelen die zij voor de toepassing
van artikel 2 hebben vastgesteld .

2 . Zij delen uiterlijk op de 15e van elke maand de
volgende gegevens mede voor elk van de produkten
waarvoor invoervergunningen zijn afgegeven in de
voorafgaande maand :
— de hoeveelheden waarvoor invoervergunningen

zijn afgegeven , onderverdeeld naar land van her
komst ;

— de hoeveelheden die zijn ingevoerd, onderverdeeld
naar land van herkomst .

(') PB nr . L 54 van 1 . 3 . 1986, blz . 25 .
( : ) PB nr. L 205 van 3 . 8 . 1985 , blz . 5 .
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A rtikel 5

Deze verordening treedt in werking .op 1 maart 1986 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in
elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 28 februari 1986

Voor de Commissie

Frans ANDRIESSEN

Vice- Voorzitter


